Eyes Like Yonim (Doves)
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“His eyes are like doves [Yonim]
By streams of water” -

Like Yonim
“With no excess
With no deficiency.”?

“Like the healthy eyes of [Yonim] (doves)
Gazing upon the streaming, rushing water
Without being hurt.”3

“By streams of water

His eyes are as beautiful as the eyes of [Yonim] (doves).
For streams of water are beautiful to behold,

and the young men go there to swim.” *

“His eyes are like [Yonim] (doves)”

“By streams of water

The eyes of doves turn solely to one another
So too the eyes of the Beloved

Turn only to me.”

“His eyes” —

“Is a reference to

‘The eyes of the Lord are in every place

[viewing the evil and the good.]’” (Proverbs 15:3) ©

And His eyes are like Yonim’s.
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